Két kiulfoldi konyvtor-
téneti attekintes

Orvendetesen megszaporodott az utébbi években az {rdsbeliség multjdval fog-
lalkozé magyar nyelvli konyvek szdma. Mdr a harmadik évezredben megje-
lent 6sszefoglald jellegli munkdk szdma is meghaladja az egy tucatnyit. Uj
szempontu megkozelitéseivel komoly szakmai visszhangot véltott ki és termé-
kenyitGen hatott a hazai konyvtdrtorténet-irdsra és -oktatdsra a Guglielmo
Cavallo és Roger Chartier dltal szerkesztett Az olvasds kultiirtirténete a nyuga-
ti vildgban (Balassi Kiadd, 2000) cim(i tanulmanykétet. Az érdeklédd széle-
sebb kozonség soraiban is tetszést aratott Alberto Manguel Az olvasds torténe-
te (Park Kényvkiadd, 2001) cimd, gazdagon illusztrdlt esszéje. Végre, kozel
negyven esztend§ multdn magyarul is napvildgot ldtott Marshall McLuhan
korszakos jelent6ségt, a konyvnyomtatdsrol és az frdsbeli kozlésrdl folyé gon-
dolkoddst mindmdig lényegesen befolydsolé A Gutenberg-galaxis. A tipogrdfi-
ai ember létrejotte (Trezor Kiadd, 2001) cim{f miive. Az ismeretterjesztés haté-
kony eszkoze lehet, dm a professzionalistdk szdmdra is elgondolkodtatd észre-
vételeket tartalmaz Andrew Robinson Az irds torténete (J6szoveg Mithely Ki-
add, 2003) cimd, t6bb mint négyszdz képet felsorakoztaté katete. Mélt6, bdr
szerényebb kivitel(i tdrsa Lacza Tihamér Dunaszerdahelyen kozreadott 6kori
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{rdstorténete: Az dkor emlékezete. A sziklarajzoktdl az dbécéig (Lilium
Aurum, 2004).

Egyébként jolesS érzéssel dllapithatjuk meg, hogy a magyarorszdgi
szerzOk szintén jeleskedtek. Mdsodik, javitott és bdvitett kiaddsban,
némileg mddositott cimmel keriilt a hallgaték és mds olvasék kezébe
Madas Edit és Monok Istvan A konyvkultira Magyarorszdgon a kezde-
tektdl 1800-ig (Balassi Kiadd, 2003) cimi tankonyve. Noha még a
mult szdzad végén sziiletett, mégsem hagyhatd ki a felsoroldsbdl V.
Ecsedy Judit adatgazdag, az 6sszes korabeli mihely sorsdt ismertetd
munkdja: A konyvnyomtatds Magyarorszdgon a kézisajtd kordban
1473-1800 (Balassi Kiadd, 1999). Szellemtorténeti eseménynek tekint-
hetd Vérkonyi Ndndor félbemaradt, de toredékesen is rendkiviili telje-
sitményt tandsité monografidjanak poszthumusz kiadésa: Az irds és a
konyv torténete (Széphalom Konyvmiihely, 2001). A maga nemében
hézagpétlé Pogdny Gyorgy nemrég kozrebocsdtott munkdja, A ma-
gyar konyvgytijtd kalauza (Kiss J6zsef Konyvkiadé, 2005). O frta a Hat-
dgu Sip Alapitvdny 2004-ben igen biztatéan indult sorozatdnak, A
konyves szakképzés fiizetei-nek els6 két darabjat is: Bibliofilia és konyv-
miivészet, A magyar konyvkereskedelem rovid torténete. A harmadikat
Galli Katalin: A konyv torténete I. A kezdetektdl a 15. szdzad végéig (en-
nek nyilvén lesz folytatdsa). Taldn megemlithetd az e sorok irdja dltal
osszedllitott Egyetemes kinyv- és konyvtdrtirténet 19-20. szdzad (Deb-
receni Egyetem Matematikai és Informatikai Intézete, 2001) cimi
egyetemi-fiskolai szoveggytjtemény is. Kordbban a folydirat hasabja-
in is sajndlkoztunk azon, hogy a Konyvtdrosok kézikinyve ot koteté-
ben nem kapott helyet egy dtfogé konyvtdrtorténeti dttekintés; ennek
hidnydt csak részben pétolhatta a harmadik kotet elején Téth Gyula ki-
valo, korszerii szemlélettel fogalmazott eszmefuttatdsa, A kdnyvtdr tor-
ténelmi szerepvdltdsai cimmel (Osiris Kiadé, 2001. 15-38. p.).

A konyv- és konyvtdrkultira tigye mellett médfelett elkotelezett Osiris
Kiadé jévoltdbdl és a kiilfoldi, féleg nyugat-eurdpai konyvtorténeti ku-
tatdsok eredményeinek itthoni megismertetésében tetemes részt vélla-
16 Monok Istvdn kozbenjdrdsdval az elmilt hénapokban hdrom fontos
osszefoglalds keriilt forgalomba, mégpedig rangos helyen, az Osiris ké-
zikonyvek sorozatdban. Egyikiikr6l, Frédéric Barbier és Catherine
Bertho Lavenir A média torténete Diderot-tél az internetig (2004)
cimi kotetérdl a Konyvtdri Figyel6 mdr beszdmolt. Ezdttal a mdsik
két, tartalmdban rokon kiadvanyra szeretnénk felhivni a figyelmet.
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Koényvismeret

Fritz Funke német tudds. Nemrég, 2004 kés6 tava-
szan Konyvismeret. Konyvtorténeti dttekintés cim-
mel magyarul is kozzétett tankonyve el§szor 1959-
ben ldtott napvildgot; Magyar Istvdn forditdsa mdr
a hatodik, tobbszorosen dtdolgozott kiadds alapjan
késziilt. Tehdt német foldon tartésan népszerd ok-
tatdsi segédlet, és nyilvdn a miivelddéstorténet
ezen dga irdnt vonzédé olvasdk koziil is sokan meg-
vdsdroltdk. A szerzg sikerének egyik titka aligha-
nem a tdrgyaldsméd. Ez nevezhet$ hagyomdnyos-
nak, netdn klasszikusnak, még inkdbb rendszeres-
nek. Mondanivaldjdt 6t f6 fejezetre tagolja, és eze-
ken belil igyekszik a kronologikus gondolatmene-
tet kovetni, dm itt-ott sziikségszertien eltér attdl.
Bér errdl sehol sem esik sz6, a belsd ardnyokat ldt-
va az 0t rész akdr gy is felfoghatd, mint 6t vagy
hat egyetemi, fGiskolai szemeszter tananyaga.

El8szor az irés keletkezésérdl, az alfabétumok kiala-
kuldsdrdl, a latin irds fejlédésérdl, majd a nyomda-
betik fajtdirdl, tovabbd az irdshordozdékrdl, minde-
nekel6tt a papir torténetérdl és elgdllitdsdrdl esik
sz6. A mésodik szakasz az frott konyv hdrom meg-
jelenési formdjdt, az agyagtdbldt, a tekercset és a
kddexet mutatja be, és hosszan id6zik a kédexfesté-
szet stiluskorszakaindl, foldrajzi kiillonbségeinél. A
harmadik fejezet a legterjedelmesebb: a mintegy
430 szovegoldal tébb mint egy harmaddt (156 ol-
dal) teszi ki; voltaképpen itt olvashatunk a konyv-
nyomtatds fejlédéstorténetérdl. EIGbb az el6zmé-
nyekr6l, Gutenberg életmiivérdl, taldlmdnydnak 1é-
nyegérdl, jelentdségérél és gyors elterjedésének
okairdl, az dsnyomtatvanyok katalogizaldsdrdl és
kutatdsardl, aztdn a nyomddszat 15. és 16-18. szdza-
di jellemzGirdl, végiil a konyvgydrtds iparosoddsd-
rél, amikor is aprolékos részletességgel ismerteti
* az ipari nyomdatechnika eljdrdsait. Ugyanakkor fel-
tlind, hogy a konyvelddllitds friss fejleményeinek,
egyebek kozott a szamitégép behatoldsdnak milyen
kevés teret szentel, éppen csak érinti ezt a nagy hor-
derejli problémdt; az e-bookrél meg egydltaldn
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nem ir. (Mellesleg: ez a kérdés az irdstorténetbél
szintén kimaradt.) Hdttérbe szorul a konyvkultira
két meghatdrozé dga, a konyvkiadds és a konyvke-
reskedelem is. A negyedik és az 6todik rész 6nma-
gdban is megdllnd a helyét. Kiilonosen igaz ez az dl-
litds az eldbbire, amely a konyvmivészet mibenlé-
térdl, multjarol és kiemelkedd irdnyzatairdl, mive-
16ir6l szdl. Ezen beliil, tjra kezdve az idérendi tdr-
gyaldst, a szerzd behatdan, kézel kilencven oldalon
keresztiil, rengeteg szemléltet6 dbrdval foglalkozik
a konyvillusztrdcié torténetével, féként a német- és
franciaorszdgi alkotékkal. Az utolsé téma a kényv-
kotés, illetve a konyvkotémiivészet fejlddése.

Fritz Funke kézikonyvébdl nagyon sok mindent
meg lehet tudni az irds, a konyvel&illitds és a szd-
mdra kiilonosen kedves konyvmivészet torténeté-
nek tényeirdl; réaddsul meglehetdsen sok kép segi-
ti a helyes értelmezést. Erthetd tehdt németorszdgi
és megj6solhaté hazai népszertisége. A kiad¢ kitd-
nd, dsszevont név-, tdrgy- és cimmutatéval konnyi-
ti meg a tdjékozdddst. Hasonlé céllal kozolték a bé
bibliografiai fiiggeléket, amely a magyar nyelvi ci-
mekkel kiegészitve — ha j6l szdmoltuk - kereken
360 tételre rig. Mindazondltal a mdr emlitett ardny-
talansdgok és hidnyossdgok mellett nem hallgatha-
ték el egyéb fenntartdsaink sem. Egyértelmi az Eu-
répa-centrikus nézépont; példdul a kinai és indiai
frésrél semmi sem olvashatd, és a papir kinai felta-
ldldsdrdl is csupdn néhdny sor, akdrcsak a hires ki-
nai tdblanyomatos konyvekrdl. Hidba keresnénk az
észak-amerikai és a mult szdzadban eldre tord ja-
pan konyvkultira adatait. Szembeotl§ a németor-
szagi fejlemények domindns jelenléte; kirivo példa
a betiiontés 19-20. szdzadi alakuldsa, ahol kizdré-
lag német mithelyekrél és mesterekrél esik sz6. Né-
metorszdgnak a nyomddszat fejlédésében jdtszott
ittord és kimagaslé szerepe bizonyos fokig indokol-
nd az er6teljesebb hangsilyokat, de az itt tapasztalt
tilzé mértékben semmiképpen sem. Ide kivdnko-
zik az a megjegyzés is, hogy kevesellhetjiik a ma-
gyarorszagi informdcidkat; taldn csak a huszadik
szdzadi konyvmivészeti torekvések kapnak kell§
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stlyt. Ugyanakkor a 17. szdzadi torténések roppant
vdzlatos bemutatdsdbol is kimaradt Misztétfalusi
Kis Miklés (viszont réla kordbban, mint amszterda-
mi bettimetsz6rdl méltanyos értékelést taldlunk). A
szerz8 fGként a kézzel frott kdnyv és a tipografia fej-
16désének technikai és miivészeti vonatkozdsaira
koncentrdl, olykor az eszmetdrténeti motivumokat
is kiemeli. Kevés figyelmet fordit viszont a konyv

multjdnak tdrsadalmi és gazdasdgi osszefliggéseire.

A konyv torténete

A mdsik, Baldzs Péter forditdsdban 2005 tavaszdn
megjelent kotet francia szerzéje éppen a tdrsada-
lomtorténeti megkozelitést helyezi elétérbe. Frédé-
ric Barbier egyik tttordje és kétségkiviil vildgszerte
ismert, stirlin idézett képviseldje ennek a kutatdsi
irdnynak. Emellett, illetve ettd] elvdlaszthatatlanul
hasonlé eldnnal folytatja a kdnyv és dltaldban a mé-
dia gazdasdgtorténeti vizsgdlatdt. E kettGs erény
tiikrozddik a most magyar nyelven is hozzdférhetd-
vé valt A konyv torténete cimd, szintetizdld igény(
munkdjdban. A tartalomjegyzék alapjan ennek a
miinek a kronologikus vonalvezetése még vildgo-
sabbnak ldtszik, mint az el¢bbinek. Valéjdban a li-
nedris gondolatmenet lépten-nyomon megtorik,
gyakori a visszautalds, az djrakezdés. A histéria tu-
lajdonképpen keret, lehetdség, a szerzd innen meri-
ti azokat az informdcidkat, amelyek birtokdban a
konyv, tdgabban az irdsos és nyomtatdsos kozlés-
méd egyes tdrsadalmi-gazdasdgi folyamatairdl, fon-
tosabb jelenségeirdl elmélkedik, nemegyszer évtize-
deket, s6t évszdzadokat ugorva 4t. A 17. szdzadtdl,
még inkdbb a 18. szdzad koézepétdl meghatdrozé
szerepet tulajdonit az iddszaki sajténak és a vele
szorosan 0sszefonddé, a 19. szdzad mdsodik felére
kiteljesedé mediatizdciénak. Felfogdsa szerint a sz(i-
ken értelmezett konyv csak egyik alkotéeleme a mé-
didnak (a nyilvdnossdgnak szdnt dokumentumok-
nak), és a polgdrosodds, az iparosodads, legutébb a
globalizdcié a média forradalmainak sodraban for-
mélta djra és tjra a konyvet is, eljutva az elektroni-
kus adathordozdkig.
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Frédéric Barbier konyvének tartalma a fentiekbdl
kovetkezden eléggé sokréti. A bevezetében fdleg
definiciékat kozol (leginkdbb a konyv fogalmat
igyekszik korbejdrni), és tomoren vazolja a konyv-
torténet addigi historiografidjanak f6 vonulatait, il-
letve perspektivdit. Az elsd rész tdrgya a kéziratos
konyv. Mindossze ot oldalt szdnt az irdstorténet-
nek, az ékori konyvek koziil is csupdn a tekerccsel
(a volumennel) foglalkozik, vagyis a gérog-rémai
kultira emlékeivel, jellegzetességeivel. A kddexek-
r6l két fejezetben ir. EI6bb a Karoling-reneszdnszig
halad; itt érint6legesen kitér a Foldkozi-tenger me-
dencéjének mdsik két kultirkorére, a bizdncira és
az iszldmra is. Majd csaknem kizdrélag a rémai ke-
reszténység konyveire figyel, a XV. szdzad elsg felé-
vel bezdrélag (ebben a konyvben, eltérGen az el6z4-
t6l, a rémai szdmokat haszndltdk az évszdzadok je-
lolésére). A kovetkezd részben a ,,gutenbergi forra-
dalom” tdrsadalmi, kulturdlis, ideoldgiai és foldraj-
zi okait, valamint az dllami és egyhdzi feliigyelet
kezdeteit elemzi. A harmadik nagy téma a francié-
san ancien régime-nek nevezett, nagyjébdl az
1520-as és az 1770-es évek kozé esd korszak uj ele-
meinek, konyv- és sajtétorténeti folyamatainak dt-
tekintése, szimbavétele. Elgondolkodtaté tényeket
és megdllapitdsokat olvashatunk az egyhdzak és a
konyv, az dllamhatalom és a kényv viszonydrdl, a
kozvélemény és az olvasékozonség kialakuldsérdl,
a felvildgosodds hatdsdrdl, tovédbbd — szintén széle-
sebb sszefiiggés-rendszerbe dgyazva — a nyomtat-
vanyok korabeli formai sajitossdgairél. Osszhang-
ban egyéb kutatdsaival (példdul a C. B. Lavenirral
kozosen publikdlt, most mdr magyarul is tanulm4-
nyozhaté médiatorténettel, amellyel egyébként szd-
mos parhuzamossdgot mutat), az utolsé, negyedik
rész az 1760-1914 kozotti iddszakrdl sz6l. Fontos
eltérés a megszokott periodiziciétél, hogy & ,a
kényv mdsodik forradalmét” a XVIII. szdzad dere-
kdtdl datdlja, és ekkortdl tekinti egyre jelentéke-
nyebb gazdasigi tényezének a konyvkiaddst,
konyvkereskedelmet, a sajtét és a lapterjesztést.
(Vagyis a francia forradalom nem a kezdet ezen az
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tton, hanem csak egy dllomds.) Sokat meditdl a po-
litika és a piac kapcsolatdrdl, a nemzeti gondolat
szerepérdl, aztdn az ipar technikai fejlédése nyo-
mdn keletkezett nyomdai djitdsokrdl, a konyv- és
sajtdipari termelés struktirdjénak vdltozdsairdl, a
termékinnovéciérdl, a piacok egységesiilésérdl. Fel-
tiind, hogy az elsé vildghdbort utdni torténéseket
alig husz oldalra tomdritve, sajdt szavdval élve: epi-
l6gusként tdrgyalja. Ennél feltétleniil tobbet vart
volna az érdekl§dd, hiszen a ma emberéhez legks-
zelebb 4ll6, voltaképpen a mdba és a kozeli jovébe
hajlé fejleményekrdl van sz6. Azért itt is rdbukkan-
hatunk néhdny érdekes, sdt izgalmas kérdésfelve-
tésre: pl. van-e és ha igen, mit eredményez a tdlter-
melés a konyvpiacon; mi lesz, lehet a nyomtatott
kozlésmdd jovéje az elektronika vildgdban. Mind-
egyik fejezetéhez kotetvégi jegyzetek kapcsolédnak,
és azokban - a bibliogréfiai hivatkozdsokon kiviil
- szintén lényeges adatok, észrevételek taldlhatck.

A francia torténész az osszehasonlité konyvtorté-
net hive, annak megalapozdsdn munkdlkodik. A
komparativ szemlélet érvényesitésére e kotetében
is hatdrozottan torekszik, de & sem tud igazdn el-
szakadni a nemzeti kotottségektdl, a nemzeti 1dté6-
szogtol. Fejtegetéseinek kiinduldpontja nagyon
gyakran, féként a kozépkorban és a XVII. szdzad-
t6l Franciaorszdg, ezekben a fejezetekben a példa-
anyag tobbsége is innen szdrmazik. Az eurdpai és
amerikai kapitalista fejl6dés dgazati sajdtossdgait,
a konyv- és sajtépiac mindenkori jellemzgit sikertiil
megragadnia, ugyanakkor a szocialista kisérletrdl
és a gyarmati sorbdl felszabadult orszdgok problé-
miirdl hallgat. Alig-alig esik sz6 az eurdpai konti-
nens periféridjdra szorult dllamokrdl, koztiik ha-
zdnkrél. Valdszinleg figyelmetlenségbdl vagy a lek-
tori tevékenység gyengeségeibdl fakaddan ki-
sebb-nagyobb hibdk is terhelik a széveget: pl. kdde-
xet nemcsak pergamenre {rtak; a kinai Gyémént
Sutra esetében betiiket és nem jeleket emlit; a
gottingeni egyetemet ténylegesen 1737-ben alapi-
tottdk; az elsd kéziratos hirlevelek nem a XVI. szd-
zad mdsodik felében keletkeztek, hanem hdrom
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szdzaddal kordbban; a Magyar Tudés Tdrsasdg
kényvtdra nem Széchenyi Istvdn, hanem Teleki J6-
zsef adomdnydbdl jott létre. Természetes velejardja
egy ilyen terjedelmt, rendkiviil gondolatgazdag ér-
tekezésnek, hogy j6 néhdny vitathaté sora is akad:
igy az antik irdsos 6rokség pusztuldsdnak okai ko-
zott nem szerepel az ideoldgiai €s a politikai indi-
ték; az illusztrdcidk Gsei kozott nem nevezi meg az
egyiptomi képes dbrdzoldsokat; a tdblanyomat he-
lyett a kevésbé kifejezé fametszet szét haszndlja; a
magyar nyelvii konyvkiadds reformkori tjraéledé-
sét tévedés a fénemesség szerepvillaldsdra visszave-
zetni stb. Mds természet(i gond, hogy ehhez a kiad-
vdnyhoz nem késziilt mutatd, holott legaldbb a fold-
rajzi és személynév index igencsak hasznos lett vol-
na. Az Osiris Kiadé mdsik termékéhez viszonyitva
szerény, alig hdrom és fél oldalnyi a bibliografia, és
nem egésziilt ki a magyarorszdgi vdlogatdssal.

I
Mind Funke, mind Barbier kézikonyvének megvan-
nak a vitathatatlan értékei, és magatdl értetddden a
hibdi, hidnyossdgai is. Némi tulzdssal az mondha-
té, hogy szinte kiegészitik egymast, részben tartal-
milag, részben - és f6leg — szemléletileg. Még a né-
met, illetve a francia fejlédés kozéppontba éllitdsa
is kiegyenstlyozédhat. A hazai kényvtdros-képzés-
ben, az egyetemi és fGiskolai kurzusokon nélkiiloz-
hetetlen segédletek lesznek, nyilvdnvaléan a kétele-
z8 irodalom sz(ik listdira is rdkeriilnek. Remélhetd-
leg 0Osztonz6en hatnak majd a magyarorszdgi
konyvtorténeti kutatdsokra. Fritz Funke precizitdsa
elsésorban az ismét terjedd neopozitivista tényfeltd-
rdsra adhat kovetendd példit, és tanulsdgosak a
konyvmiivészeti stilusokkal és torekvésekkel kap-
csolatos meglatdsai is. Frédéric Barbier az itthoni
konyv- és sajtétorténet-irdsban még kissé idegen
okonémiai megkozelités meghonositdsdt mozdit-
hatja el6, és erGsitheti a tdrsadalomtorténeti irdnyt.
S lendiiletet adhat az Gsszehasonlité vizsgdlatok
bétrabb kibontakozdsdnak.

Bényei Miklds
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